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10 Jízdné na lanovce
Funicular Fare

Další informace naleznete  
na www. pid. cz.
Additional infromation can be found at  
www.pid.cz.

platnost od
valid from 01.09.2026

T2609-LD

jednotlivé jízdné na lanovce 
(nepřestupní)
Funicular Single Tickets 
(non-transferable) 

plnocenné
junior 15–18 let+, student 18–26 let+

dospělý 18–60 let+, senior 60–65 let+

Basic
Youth Aged 15–18+, Student Aged 18–26+, 
Adult Aged 18–60+, Persons 60–65+

v aplikaci
In the App

běžné
Regular

jedna jízda 
Single Ride 90 Kč 100 Kč

jednotlivé jízdné 
(pásma P, 0, B)
Single Tickets 
(Zones P, 0, B) 

plnocenné
junior 15–18 let+, student 18–26 let+

dospělý 18–60 let+

Basic
Youth Aged 15–18+, Student Aged 
18–26+, Adult Aged 18–60+

zvýhodněné
senior 60–65 let+

Reduced
Persons 60–65+

v aplikaci
In the App

běžné
Regular

SMS V v aplikaci
In the App

běžné
Regular

1 den 1 day
24 h 140 Kč 150 Kč 150 Kč 70 Kč 75 Kč
3 dny 3 days
72 h 340 Kč 350 Kč 350 Kč — —
bezplatná přeprava
Free Travel Eligibility

dítě do 15 let+, senior 65++,  
ZTP, ZTP/P, kolo, pes
Child Under 15+, Elderly Aged 65 and 
Over+, ZTP, ZTP/P, Bicycle, Dog

Na lanovce platí také předplatní jízdné pro Prahu (pásmo P) s platností 24 hodin a delší.
On the funicular, prepaid tickets for Prague (zone P) valid for 24 hours or more are also accepted.

Lanová dráha na Petřín
Funicular to Petřín
Jednotné nepřestupní jízdné pro jednu jízdu (junior, 
student, dospělý, senior 60–65). 

Jednou cestou se rozumí trasy: 
	■Újezd → Petřín, 
	■Petřín → Újezd, 
	■Újezd → Nebozízek, 
	■Petřín → Újezd → Nebozízek 
(bez opuštění přepravního prostoru),
	■Nebozízek → Petřín, 
	■Nebozízek → Petřín → Újezd  
(bez opuštění přepravního prostoru). 

Single non-transferable fare for one ride (youth, student, 
adult, persons 60–65). 

For the purposes of this provision, a single journey shall 
mean the following routes: 

	■Újezd → Petřín, 
	■Petřín → Újezd, 
	■Újezd → Nebozízek, 
	■Petřín → Újezd → Nebozízek 
(without leaving the transport area),
	■Nebozízek → Petřín, 
	■Nebozízek → Petřín → Újezd  
(without leaving the transport area). 

Na co si dát pozor u jízdního dokladu
Things to Pay Attention to on a Ticket

Krátkodobé jízdní doklady platné na lanovce
Short-time Tickets Valid on the Funicular

Vždy dodržujte časovou a zároveň pásmovou platnost jízdního dokladu! 
Tento dokument obsahuje pouze orientační informace o jízdném PID. 
Úplné znění Smluvních přepravních podmínek PID a Tarifu PID je k dispozici 
na internetových stránkách www. pid. cz nebo www.dpp.cz.

Always pay attention to the time and zone validity of your travel ticket!
This document contains simplified fare information. To learn more, visit 
www. pid.cz or www.dpp.cz. Note that some content may not be available 
in English.

	 +	 Platí vždy ode dne narozenin uvedeného věku (včetně) do dne 
předcházejícímu dni narozenin uvedeného věku. 
Valid from the birthday of the specified age until the day preceding the 
birthday of the specified age.

	 V	 SMS jízdenka neplatí ve vlacích. 
The SMS ticket is valid only in zone P. The ticket is not valid on trains.

	■Vyžaduje-li to typ jízdenky, nezapomeňte si ji 
neprodleně po nástupu do vozidla nebo před vstupem 
do přepravního prostoru označit. Jízdenka se označuje 
jen jednou, při prvním použití, a jen na místě k tomu 
určeném. 
If the type of ticket requires it, do not forget to validate 
it immediately after boarding the vehicle or before 
entering the transport area. The ticket is validated only 
once, at the first use and in the designated place.
	■Jízdní doklad musí být originální, čitelný a nesmí být 
poškozený nebo jakkoliv upravovaný. 
The travel document must be original, legible, and not 
damaged or tampered with in any way.
	■Pro nárok na zvýhodněné jízdné a bezplatnou přepravu 
je nutné dodržet všechny podmínky pro poskytnutí 
slevy. 
To be eligible for discounted or free travel, 
all conditions for granting the discount must be met.
	■Jízdenka musí být platná po celou dobu přepravy 
včetně celého pobytu v přepravním prostoru. 
Your ticket must be valid for the entire duration of your 
journey, including the entire transport area.

	■Jízdenka v mobilní aplikaci musí být platná již při 
nástupu do vozidla nebo vstupu do přepravního 
prostoru (musí již uplynout i její ochranná lhůta).  
A ticket in the mobile app must be valid already at the 
time of boarding the vehicle or entering the transport 
area (the protection period must also have passed).
	■SMS jízdenku musíte mít přijatou a platnou v telefonu 
už při nástupu do vozidla nebo vstupu do přepravního 
prostoru. 
SMS ticket must be received and valid on your phone 
before boarding the vehicle or entering the transport area.


